
 
سؤال/جواب ١٩: معنای محکم و متشابھ 

 
سؤال/ ١٩: ما ھو المتشابھ والمحكم؟ وكیف نعرف المتشابھ من المحكم؟! 

پـرسـش ۱۹: مـتشابـه و محکم چیست؟ و چـطور مـتشابـه را از محکم تشخیص 
دهیم؟ 

 
الـجواب: الـمتشابـھ: (مـا اشـتبھ عـلى جـاھـلھ) كـما ورد عـنھم  ([250])، والآیـات 
الـمحكمات ھـن أم الـكتاب ([251]). والأم : مـا یـولـد مـنھ ویـرجـع إلـیھ، أي إنّ الأم ھـي 
الأصـل، فـالآیـات الـمتشابـھة لـیعلم الـمراد مـنھا یـجب أن تـُردّ إلـى الـمحكم. ولـمعرفـة 
الـفرق بـین الـمحكم والـمتشابـھ یـجب مـعرفـة أن الـقرآن والأحـادیـث الـقدسـیة وكـلام 

الأنبیاء والأئمة ة تحتوي على: 
پـاسـخ: هـمان طـور که از مـعصومین(ع) روایت شـده اسـت «مـتشابـه چیزی اسـت 
که بـر جـاهـل بـه آن مشـتبه می شـود»([252]) و آیات محکم، امّ الکتاب می بـاشـند.([253]) 
«اُم» (مـادر): چیزی اسـت که از آن زاده می شـود و بـه آن بـازمی گـردد؛ بـه عـبارت 
دیگر «ام» هـمان اصـل می بـاشـد. بـرای آن که مـراد از آیات مـتشابـه مـعلوم گـردد، این 
آیات بـاید بـه محکم بـرگـردانیده شـود. بـرای شـناخـت تـفاوت میان محکم و مـتشابـه 
بـاید این شـناخـت بـه دسـت آید که قـرآن، احـادیث قـدسی و کلام انبیا و ائـمه (ع) 

مشتمل است بر: 
 

١/ كـلام مـن أم الـكتاب (كـتاب الـمحكمات): وھـو الـلوح الـذي لا یـحصل لـما كـتب فـیھ 
بـداء أو تـبدیـل، وھـو عـلم مـا كـان أو یـكون إلـى یـوم الـقیامـة دونـما أي تـبدیـل، وھـو عـلم 
الـغیب الـذي لا یـُطلعِ عـلیھ الله سـبحانـھ أحـداً إلا الأنـبیاء والـمرسـلین والأئـمة، فـھو 
سـبحانـھ یـطلعھم عـلى بـعضھ بحسـب مـا تـقتضیھ مـصلحة تـبلیغ الـرسـالـة أو الـقیام 
بـمھام الإمـامـة. ﴿عَـالـِمُ الْـغَیْبِ فـَلا یظُْھِـرُ عَـلىَ غَـیْبھِِ أحََــداً * إلاَِّ مَـنِ ارْتـَضَى مِـنْ رَسُـولٍ 
فـَإنَِّـھُ یسَْـلكُُ مِـنْ بـَیْنِ یـَدَیْـھِ وَمِـنْ خَـلْفھِِ رَصَـداً * لـِیعَْلمََ أنَْ قـَدْ أبَْـلغَُوا رِسَـالاتِ رَبِّـھِمْ وَأحََـاطَ 

بمَِا لدََیْھِمْ وَأحَْصَى كُلَّ شَيْءٍ عَدَداً﴾ ([254]). 



۱- سخنی از ام الکتاب (کتاب محکمات): این هـمان لـوحی اسـت که در آن چـه 
در آن نـگاشـته شـده اسـت، بَـدا یا تـبدیلی حـاصـل نمی شـود و عـبارت اسـت از عـلم 
آن چـه بـوده و آن چـه خـواهـد بـود تـا روز قیامـت بـدون هیچ تـبدیل و تغییری. این هـمان 
عـلم غیب اسـت که خـدای سـبحان احـدی غیر از انبیا و فـرسـتادگـان و ائـمه را بـر آن 
مـطلع نمی گـردانـد. خـدای سـبحان آن هـا را بـه بـرخی از آن بـا تـوجّـه بـه مـصالـح 
مـقتضای تبلیغ رسـالـت یا اجـرای وظـایف امـامـت، مـطلع می گـردانـد. ﴿او دانـای غـیب 
اسـت و غـیب خـود را بـر هـیچ کس آشکار نمی سـازد * مـگر بـر آن فـرسـتاده ای که از او 
خـشنود بـاشـد که بـرای نگهـبانی از او پـیش روی و از پشـت سـرش نگهـبانی می گـمارد 
* تـا بـدانـد که آن هـا پـیام هـای پـروردگـارشـان را رسـانـیده انـد و خـدا بـه آن چـه نـزد آن هـا 

است احاطه دارد و همه چیز را به عدد، شماره کرده است﴾([255]) . 
 

٢/ كـلام مـن لـوح الـمحو والإثـبات (كـتاب الـمتشابـھات): وھـو أیـضاً عـلم مـا كـان أو 
یـكون، ولـكن عـلى وجـوه كـثیرة، واحـتمالات عـدیـدة لـنفس الـواقـعة، أحـدھـا سـیقع وھـو 
الـموجـود فـي (أم الـكتاب)، أمـا الـبقیة فـلا تـحصل لسـبب مـا، ربـما یـكون حـدث مـعین 
یـمنع وقـوعـھا. ولـلمثال نـقول: (فـلان عـمره 50 سـنة مـكتوب لـھ فـي ھـذا الـیوم عـند 
الـصباح أن یـموت بـلدغـة عـقرب، ولـكنھ إذا تـصدق سـیدفـع عـنھ ھـذا الشـر ویـعیش 
عشـر سـنوات أخـرى. وبـعد مـضي العشـر سـنوات إذا بـرّ والـدیـھ فـإنـھ سـیمدّ عـمره 

خمس سنوات أخرى). 
۲- سخنی از لـوح مـحو و اثـبات (کتاب مـتشابـهات): این نیز عـلم آن چـه بـوده و 
آن چـه خـواهـد بـود می بـاشـد ولی بـر وجـوه و صـورت هـای بسیار و احـتمالات مـتعدد 
بـرای یک رخـداد که یکی از آن هـا واقـع خـواهـد شـد؛ هـمانی که در امّ الکتاب وجـود 
دارد و سـایرین بـه علتی حـاصـل نـخواهـند شـد؛ چـه بـسا بـه دلیل حـادثـه ای معین که 
جـلوی وقـوعـش را می گیرد. بـه عـنوان مـثال می گـوییم: «بـرای فـلانی که عـمرش ۵۰ 
سـال اسـت، نـوشـته شـده در این روز بـه هـنگام صـبح بـا نیش عـقرب می میرد؛ ولی اگـر 



او صـدقـه بـدهـد، این بـلا از او دفـع خـواهـد شـد و ده سـال دیگر زنـدگی خـواهـد کرد. 
پـس از گـذشـت ده سـال اگـر بـا پـدر و مـادرش نیکی کند، پـنج سـال دیگر بـه عـمرش 

اضافه خواهد شد». 
 

فـھنا فـي لـوح الـمحو والإثـبات احـتمالات كـثیرة لـحیاة الإنـسان، فھـذا الـشخص فـي 
الـمثال ربـما لـن یـعیش بـعد أن یـلدغـھ الـعقرب، وربـما یـتصدق قـبل الـلدغـة فـیعیش 
عشـر سـنوات أخـرى، وربـما بـعد العشـر سـنوات یـموت، وربـما یـبر والـدیـھ فـیعیش 
خـمس سـنوات أخـرى ([256]). ولـولا ھـذا الـتقدیـر الإلھـي لـبطل الـعمل والـدعـاء، قـال 
تـعالـى: ﴿مَـا أصََـابَ مِـنْ مُـصِیبةٍَ فـِي الأْرَْضِ وَلا فـِي أنَْـفسُِكُمْ إلاَِّ فـِي كِـتاَبٍ مِـنْ قـَبْلِ أنَْ 

نبَْرَأھََا إنَِّ ذَلكَِ عَلىَ اللهَِّ یسَِیر﴾ ([257]). 
در لـوح مـحو و اثـبات احـتمالات زیادی بـرای زنـدگی انـسان وجـود دارد. شـخص 
مـذکور در مـثال شـاید پـس از گـزیده شـدن تـوسـط عـقرب زنـده نـمانـد و چـه بـسا پیش از 
نیش زدن عـقرب صـدقـه بـدهـد و ده سـال دیگر زنـدگی کند و چـه بـسا پـس از ده سـال 
بمیرد و یا شـاید بـا والـدینش بـه نیکی رفـتار کند و پـنج سـال دیگر زنـده بـمانـد.([258]) اگـر 
این تــقدیر الهی نــبود، عــمل و دعــا ضــایع و بیهوده می گشــت. خــداونــد مــتعال 
می فــرمــاید: ﴿ هــیچ مصیبتی بــه مــال یــا بــه جــانــتان نــرســد مــگر پــیش از آن که 

بیافرینیمش درکتابی نوشته شده است و این بر خدا آسان است ﴾([259]) . 
 

أماـ فيـ أم الكـتاب فمـكتوب لھذـا الشـخص شيـء واحدـ فقـط منـ ھذـه الأشیـاء لا 
یـحتمل الـتغییر، فـمثلاً مـكتوب فـلان یـعیش 65 سـنة ، أو مـكتوب فـلان یـعیش 60 
سنة، أو 50 سنة ، واحد من ھذه الاحتمالات ھو الموجود في لوح أم الكتاب فقط . 

امـا در امّ الکتاب دربـاره ی این شـخص از بین هـمه ی این چیزهـا، فـقط یک چیز 
نـوشـته شـده اسـت و احـتمال تغییر در آن راه نـدارد. مـثلاً نـوشـته شـده اسـت که فـلانی 
۶۵ سـال زنـدگی می کند یا فـلانی ۶۰ سـال یا ۵۰ سـال زنـدگی می کند. در لـوح ام 

الکتاب فقط یکی از این احتمالات وجود دارد. 



 
إذن، فـلوح الـمحو والإثـبات ھـو لـوح الـمتشابـھات، ولـكن مـن یـعرف تـفاصـیل ھـذه 
الـمتشابـھات كـالأئـمة  تـصبح لـدیـھ مـحكمات، فـلا یـوجـد مـتشابـھ بـالنسـبة لـلمعصومـین ، 
فـالـقرآن كـلھ مـحكم بـالنسـبة لـھم ([260]). كـما لا یـوجـد مـحكم بـالنسـبة لـغیرھـم إلا مـن 
أخــذ عــنھم ، فــالــقرآن بــالنســبة لــغیر الــمعصومــین كــلھّ مــتشابــھ ([261])؛ لأن غــیر 

المعصوم لا یمیز المحكم من المتشابھ فیھ. 
پــس لــوح مــحو و اثــبات، هــمان لــوح مــتشابــهات اســت ولی بــرای کسی مــثل 
ائـمه(ع) که جـزئیات این مـتشابـهات را می دانـد محکمات خـواهـد بـود؛ چـرا که بـرای 
مـعصومین (ع) مـتشابهی وجـود نـدارد و هـمه ی قـرآن بـرای آن هـا محکم اسـت.([262]) 
هـمان طـور که بـرای غیر آن هـا محکمی وجـود نـدارد، مـگر کسی که از آن هـا (ع) 
بـرگـرفـته بـاشـد. بـنابـراین قـرآن بـرای غیر مـعصوم بـه طـور کامـل مـتشابـه اسـت؛([263]) 

زیرا غیرمعصوم محکم را از متشابه آن بازنمی شناسد. 
 

ومـن أیـن لـغیرھـم الـتمییز والـصادق (ع) یـحتجّ عـلى أبـي حـنیفة أنـھ لا یـعلم الـمحكم 
من المتشابھ إلا الأئمة  ([264]) ؟! 

چـگونـه غیر از آن هـا می تـوانـد تشخیص دهـد در حـالی که امـام صـادق (ع) بـر 
ابـو حنیفه احـتجاج می کند که جـز ائـمه(ع) محکم را از مـتشابـه بـازنمی شـناسـد؟!

 ([265])
 

ثـم إنّ الـناس لا یـعرفـون مـن الـقرآن إلا الألـفاظ ([266])، وھـي قـشور وشـيء مـن 
الـمعنى یـحصلونـھ؛ إمـا مـن الـوھـم والـعوالـم الـسفلیة، فـھو بـاطـل. وإمـا مـن الـملكوت 

وحقائق الأشیاء فیھ، وھي من لوح المحو والإثبات ([267]). 
مــردم از قــرآن چیزی جــز الــفاظــش را نمی شــناســند([268]) در حــالی که قــرآن 
پـوسـته هـایی دارد و از آن تـنها چیزی از معنی اش را بـه دسـت می آورنـد؛ چـه از وهـم و 
ظنّیات و عـوالـم پـایینی بـاشـد که بـاطـل اسـت و یا از ملکوت و حـقایق اشیای در آن 

باشد که از لوح محو و اثبات می باشد.([269]) 



 
والأحدـاث فیـھ إماـ أنھـا لا تقـع أصلاً، وباـلتـاليـ فإـنّ معـنى اللـفظ المـرتبـط بھـا لا 
یـتحقق أیـضاً فـي أي زمـن مـن الأزمـنة. وإمـا أنـھا تـقع وصـادقـة ولـكنھا وجـوه عـدیـدة 
لـكلٍ مـنھا أھـل وزمـان ومـكان تـقع فـیھ، وتـبیَّن لـلناس فـي ھـذا الـعالـم الـسفلي مـن قـبل 

المعصوم (ع). 
رویدادهـای مـوجـود در آن، یا اصـلاً واقـع نمی شـونـد و بـه دنـبال آن معنی الـفاظ 
مـرتـبط بـا آن نیز در هیچ زمـانی از دوران هـا تـحقق نمی یابـد، و یا واقـع می شـود و 
صـادق خـواهـد بـود ولی بـرای هـر یک از آن هـا وجـوه و صـورت هـای مـتعددی بـرای 
اهـل زمـان و مکانی که در آن واقـع می شـود، وجـود دارد و در این عـالـم پـایینی از 

طرف معصوم(ع) برای مردم تبیین می شود. 
 

ل فـي زمـن الـصادق (ع) تـأویـلاً مـغایـراً تـمامـاً لـلتأویـل فـي  فـنفس الآیـة الـقرآنـیة تـؤوَّ
زمــن الإمــام المھــدي (ع)؛ لاخــتلاف الــزمــان والــمكان والــناس، أو قــل: لــتبدل 
الـمتنافـیات فـي عـوالـم نـزول الـقرآن سـواء فـي الـملكوت أو الـملك ([270]). وھـكذا، فـإنّ 
إحـكام الـمتشابـھات ھـو وظـیفة الـمعصوم، ولا یـعلم الـمحكم مـن الـمتشابـھ إلا الـمعصوم 

 .([271])

یک آیه ی قـرآنی در زمـان امـام صـادق(ع) تـأویلی بـه طـور کامـل مـغایر بـا زمـان امـام 
مهـدی(ع) دارد؛ بـه دلیل اخـتلاف در زمـان و مکان و مـردم؛ یا بـه عـبارت دیگر: بـه 
دلیل تغییر و تـبدیل نـاسـازگـاری هـای مـوجـود در عـوالـم نـزول قـرآن چـه در عـالـم ملکوت 
و چـه در مُلک.([272]) بـه این تـرتیب، اسـتوار سـاخـتن مـتشابـهات وظیفه ی مـعصوم 

می باشد و محکم را از متشابه کسی جز معصوم باز نمی شناسد. ([273]) 
 

والــتشابــھ الــموجــود فــي الآیــات یــشمل الــمعنى الــمراد والأحــداث الــتي تــحققت 
وتـتحقق مـع مـرور الـزمـن فـنفس الـلفظ الـقرآنـي یـمكن أن یـراد مـنھ مـعانـي عـدیـدة، 
وینـطبق كلـ منـ ھذـه المـعانيـ علـى أحدـاث عدـیدـة. ولذـا فإـنّ للـقرآن ظھـوراً كثـیرة لا 
یـعلمھا إلا الله ومـن أراد الله إطـلاعـھ عـلیھا، وھـم الـمعصومـون ، ولھـذا لا تسـتغرب أن 

أمیر المؤمنین علیاً (ع) یمكنھ أن یكتب في البسملة حمل سبعین بعیراً ([274]). 



تـشابـه مـوجـود در آیات، مـعانی و رویدادهـایی که تـحقق یافـته انـد و یا بـه مـرور زمـان 
مـحقق می شـونـد را دربـر می گیرد. بـنابـراین ممکن اسـت از یک لـفظ قـرآنی مـعانی 
مـتعددی مـراد و مـنظور بـاشـد و هـر یک از این مـعانی بـر رویدادهـای مـتعددی مـنطبق 
گـردد. بـنابـراین قـرآن ظـهورهـای بسیاری دارد که جـز خـداونـد و کسی که خـداونـد اراده 
فـرمـوده اسـت تـا از آن مـطلع شـود کس دیگری نمی دانـد؛ این هـا مـعصومین(ع) 
هسـتند و از همین رو غـریب و دور از ذهـن نیست که امیر الـمؤمنین علی (ع) بـتوانـد 

در مورد بسمله بار هفتاد شتر مطلب بنویسد.([275]) 
 

وفي المتشابھات حِكم: 
منھا: معرفة الحاجة والاضطرار إلى المعصوم (ع) ([276]). 

ومنھا: إحیاء الرجاء في النفوس ([277]) . 
ومنھا: الامتحان والتمحیص ([278]). وحكم كثیرة لست بصدد استقصائھا. 

 
در متشابه، حکمت هایی وجود دارد: 

از جمله: فهمیدن نیاز و اضطرار به معصوم (ع).([279]) 
از جمله: زنده نگه داشتن امیدواری در نفْس ها.([280]) 

و از جـمله: امـتحان و آزمـایش([281]) و حکمت هـای بسیاری که در صـدد بیانـشان 
نیستم. 

 
والـمتشابـھات أمـر حـتمي مـلازم لـنزول الـقرآن إلـى عـالـمي الـملك والـملكوت، أو 
ن لـوح الـمحو  نـزول لـوح أم الـكتاب إلـى عـوالـم الـكثرة والـمتنافـیات، وتـكثرّهُ فـیھا، لـیكُوِّ

والإثبات ([282]). 
مـتشابـهات امـری حتمی اسـت که مـلازم و هـمراه نـازل شـدن قـرآن بـه هـر دو عـالـم 
ملک و ملکوت می بـاشـد یا نـازل شـدن لـوح یا کتاب بـه عـوالـم کثرت و نـاسـازگـاری هـا و 

تکثیر شدنش در آن ها، تا لوح محو و اثبات تکوین یابد.([283]) 



 
وفـي الـمتشابـھات الحـلّ الأمـثل لـیكُلمّ الأنـبیاء والـمرسـلون والأئـمة الـناس عـلى قـدر 

عقولھم ([284]). 
در مـتشابـهات راه هـای بـرتـری وجـود دارد تـا انبیا و فـرسـتادگـان و ائـمه(ع) مـتناسـب 

با مقدار عقل انسان ها با آن ها سخن گویند.([285]) 
 

ثـم إنّ إحـكام الـمتشابـھات - الـتي ھـي وظـیفة الإمـام الـمعصوم (ع) - عـلامـة وآیـة 
یـعرف بـھا الإمـام المھـدي (ع) ومـن یـبلغ عـنھ (ع)، ولھـذا ورد عـنھم  مـا مـعناه: (إذا 
ادعـاھـا مـدعٍ فـاسـألـوه عـن الـعظائـم الـتي یـجیب فـیھا مـثلھ) ([286])، والـعظائـم الـیوم 
تسُـیر سـفینة آل محـمد  فـي خـضمّ مـوج الـفتن والـلجج الـغامـرة، وإنـھاء حـكومـة 

الطاغوت على الأرض. 
بـنابـراین محکم کردن مـتشابـهات  ـکه از وظـایف مـعصوم(ع) می بـاشـد ـ عـلامـت و 
نـشانـه ای اسـت که بـا آن امـام مهـدی (ع) و کسی که از جـانـب او (ع) ابـلاغ می کند 
شـناخـته می شـود و از همین رو ائـمه (ع) روایتی بـا این مـضمون فـرمـوده انـد: «اگـر 
کسی مـدعی آن شـد، از عَـظایم (بـزرگ تـرین امـور) از او بـپرسید؛ امـوری که مـثل او 
پـاسـخ می گـوید»([287]) و بـزرگ تـرین امـور امـروزه کشتی آل محـمد (ع) را بـر پـهنه ی 
امـواج فـتنه هـا و اقیانـوس هـای ژرف و پـایان دادن بـه حکومـت طـاغـوت بـر زمین سِیر 

می دهد. 
 

 ******
 

  

[۲۵۰]- عـن مـسعدة بـن صـدقـة، قـال: سـألـت أبـا عـبد الـله (ع) عـن الـناسـخ والـمنسوخ ، والـمحکم والـمتشابـه، قـال: 
(الـناسـخ الـثابـت الـمعمول بـه، والـمنسوخ مـا کـان یـعمل بـه ثـم جـاء مـا نـسخه، والـمتشابـه مـا اشـتبه عـلی جـاهـله) تفسـیر 

العیاشي : ج1 ص11.



ـذِیـنَ فـي  ـا الَّ مَّ
َ
خَـرُ مُـتَشَابِـهَاتٌ فَـأ

ُ
مُّ الْـکِتَابِ وَأ

ُ
ـحْکَمَاتٌ هُـنَّ أ نـزَلَ عَـلَیْكَ الْـکِتَابَ مِـنْهُ آیَـاتٌ مُّ

َ
ـذِيَ أ [251]- قـال تـعالـی: (هُـوَ الَّ

ا بِـهِ  اسِـخُونَ فِـي الْـعِلْمِ یَـقُولُـونَ آمَـنَّ وِیـلَهُ إِلاَّ الـلّهُ وَالـرَّ
ْ
وِیـلِهِ وَمَـا یَـعْلَمُ تَـأ

ْ
بِعُونَ مَـا تَـشَابَـهَ مِـنْهُ ابْـتِغَاء الْـفِتْنَةِ وَابْـتِغَاء تَـأ قُـلُوبِـهِمْ زَیْـغٌ فَـیَتَّ

وْلُواْ الألْبَابِ) آل عمران : 7.
ُ
رُ إِلاَّ أ کَّ نَا وَمَا یَذَّ نْ عِندِ رَبِّ کُلٌّ مِّ

[252]- از مـسعدة بـن صـدقـه روایت شـده اسـت که گـفت: از ابـا عـبدالـله(ع) دربـاره ی نـاسـخ و مـنسوخ و محکم و 
مـتشابـه پـرسیدم. فـرمـود: «نـاسـخ آن حکمی اسـت کـه ثـابـت و اسـتوار اسـت و بـه آن عـمل می شـود و مـنسوخ آن حکمی 
اسـت کـه زمـانی بـه آن عـمل می شـده و سـپس آن چـه نـسخش کرده اسـت آمـد، و مـتشابـه چیزی اسـت که بـر جـاهـل بـه آن 

مشتبه می شود». تفسیر عیاشی: ج 1 ص 11. 
[253]- خــداونــد مــتعال می فــرمــاید: ﴿او هــمان کسی اســت که ایــن کتاب را بــر تــو نــازل کرد بعضی از آیــه هــایش 
محکماتـند، ایـن آیـه هـا ام الکتاب می بـاشـند، و بعضی آیـه هـا، مـتشابـهاتـند. آن هـا که در دلـشان مـیل بـه بـاطـل اسـت، بـه 
سـبب فـتنه جـویی و مـیل بـه تـأویـل، از مـتشابـهات پـیروی می کنند، در حـالی که تـأویـل آن را جـز خـداونـد نمی دانـد، و آنـان که 
قـدم در دانـش اسـتوار کرده انـد می گـویـند: مـا بـه آن ایـمان آوردیـم، هـمه از جـانـب پـروردگـار مـا اسـت، و جـز خـردمـندان پـند 

نمی گیرند﴾ (آل عمران: 7). 
[۲۵۴]- الجن : 28 – 26.

[255]- جن: 26 تا 28. 
1- عـن أبـي جـعفر (ع) قـال : (الـبر والـصدقـة یـنفیان الـفقر، ویـزیـدان فـي الـعمر، ویـدفـعان تـسعین مـیتة الـسوء) الـکافـي : 

ج4 ص2.
[257]- الحدید : 22.

[258]- از ابـو جـعفر (ع) روایت شـده اسـت که فـرمـود: «نیکی کردن و صـدقـه دادن، فـقر را کفایت می کند، عـمر را 
می افزاید و هفتاد بلای کشنده را دفع می کند». کافی: ج 4 ص 2. 

[259]- حدید: 22. 
[۲۶۰]- عـن بـریـد بـن مـعاویـة، عـن أبـي جـعفر (ع) قـال: قـلت لـه: قـول الـله: (بـل هـو آیـات بـینات فـي صـدور الـذیـن أوتـوا 

العلم) أنتم هم؟ قال: (من عسی أن یکونوا غیرنا ؟!) وسائل الشیعة (آل البیت) : ج27 ص198.
[۲۶۱]- عـن جـابـر بـن یـزیـد، قـال: سـألـت أبـا جـعفر (ع) عـن شـيء مـن التفسـیر فـأجـابـني، ثـم سـألـته عـنه ثـانـیة فـأجـابـني 
بـجواب آخـر، فـقلت: کـنت أجـبتني فـي هـذه الـمسألـة بـجواب غـیر هـذا، فـقال: (یـا جـابـر إن لـلقرآن بـطناً [ولـلبطن بـطناً] 
ولـه ظهـر وللظهـر ظهـر، یـا جـابـر ولـیس شـيء أبـعد مـن عـقول الـرجـال مـن تفسـیر الـقرآن، وإن الآیـة یـکون أولـها فـي شـيء 

وآخرها في شيء وهو کلام متصل متصرف علی وجوه ) وسائل الشیعة (آل البیت) : ج27 ص192.
[262]- از بـرید بـن مـعاویه از ابـو جـعفر(ع)  روایت شـده اسـت: بـه او عـرض کردم: در خـصوص این سـخت خـداونـد: 
﴿ بلکه قـرآن، آیـاتی اسـت روشـن که در سـینه ی اهـل دانـش جـای دارد ﴾ ، آیا شـما، آن هـا هسـتید؟ فـرمـود: «چـه کسی 

غیر از ما می تواند باشد؟!». وسایل الشیعه (آل البیت): ج 27 ص 198. 
[263]- جـابـر بـن یزید می گـوید: از امـام بـاقـر(ع)  از تفسیر چیزی سـؤال نـمودم. ایشان(ع)  پـاسـخ را دادنـد. سـپس از 
ایشان (ع) دوبـاره هـمان را سـؤال نـمودم و پـاسـخ دیگری فـرمـود. عـرض کردم در این مـورد پـاسخی غیر از این بـه بـنده 



فـرمـوده بـودی! ایشان (ع) فـرمـودنـد: «ای جـابـر! قـرآن بـاطنی دارد (و بـاطـنش نیز بـاطنی) و همچنین قـرآن ظـاهـری 
دارد و بـرای ظـاهـرش نیز ظـاهـری. ای جـابـر! هیچ چیز دیگری چـون تفسیر قـرآن دورتـر از عـقل هـای مـردمـان نیست؛ 
ابـتدای آیه ای از قـرآن در خـصوص چیزی اسـت و انـتهایش در خـصوص دیگری، و قـرآن، کلامی اسـت مـتصل و صـرف 

شده بر وجه های متعدد». وسایل الشیعه (آل البیت): ج 27 ص 192. 
[264]- ذکـر الـعلامـة المجـلسي فـي الـبحار الـحادثـة بـطولـها، فـراجـع: ج2 ص 292، والـیك محـل الـشاهـد مـنها: عـن 
شـعیب بـن أنـس عـن بـعض أصـحاب أبـي عـبد الـله (ع) قـال: (... فـقال (ع) : أنـت فـقیه أهـل الـعراق؟ قـال: نـعم. قـال: 
فـبما تـفتیهم؟ قـال بـکتاب الـله وسـنة نـبیه قـال: یـا أبـا حـنیفة تـعرف کـتاب الـله حـق مـعرفـته وتـعرف الـناسـخ والـمنسوخ؟ 
قـال: نـعم، قـال: یـا أبـا حـنیفة ولـقد ادعـیت عـلماً، ویـلك مـا جـعل الـله ذلـك إلا عـند أهـل الـکتاب الـذیـن أنـزل عـلیهم، ویـلك 

ولا هو إلا عند الخاص من ذریة نبینا ، وما ورثك الله من کتابه حرفاً ...) .
[265]- عـلامـه مجـلسی در بـحار الانـوار بـه تفصیل این مـطالـب را بیان نـموده اسـت، بـه آن رجـوع کنید. بـه عـنوان شـاهـد 
قسمتی از آن را می آوریم: از شعیب بـن انـس از بـرخی از اصـحاب ابـو عـبدالـله روایت شـده اسـت: ....امـام(ع)  فـرمـود: 
«آیا تـو فقیه اهـل عـراق هسـتی؟» گـفت: آری. امـام(ع)  فـرمـود: «بـر اسـاس چـه چیزی بـه آن هـا فـتوا می دهی؟» گـفت: 
بـا کتاب خـداونـد و سـنّت پیامـبرش. امـام(ع)  فـرمـود: «ای ابـاحنیفه! آیا قـرآن را آن گـونـه که بـاید، می شـناسی و نـاسـخ و 
مـنسوخـش را می دانی؟». گـفت: آری. امـام(ع)  فـرمـود: «ای ابـا حنیفه! ادعـای عـلم نـمودی. وای بـر تـو! خـداونـد این 
عـلم را نـزد کسی جـز اهـل کتاب که خـداونـد آن را بـر آن هـا نـازل کرد قـرار نـداد. وای بـرتـو! و این عـلم جـز نـزد افـراد خـاصی 

از فرزندان پیامبر ما ص ، نزد کس دیگری نیست و خداوند حرفی از کتابش را به تو ارث نداده است....». 
[۲۶۶]- عـن أبـي جـعفر (ع) - فـي کـلامـه مـع عـمرو بـن عـبید - قـال: (.. فـإنـما عـلی الـناس أن یـقرؤوا الـقرآن کـما انـزل، 

فإذا احتاجوا إلی تفسیره فالاهتداء بنا وإلینا یا عمرو) وسائل الشیعة (آل البیت) : ج27 ص202.
[267]- وبهذا التقسیم ینحصر تحصیل علم الکتاب لمن أراد النجاة بأهل البیت .

[268]- ابـو جـعفر(ع)  در گـفت وگـویش بـا عـمرو بـن عبید می فـرمـاید: «.... بـر عهـده ی مـردم فـقط قـرائـت قـرآن 
هـمان گـونـه که نـازل شـده اسـت می بـاشـد و اگـر نیاز بـه تفسیرش داشـتند، هـدایت از طـریق مـا و بـه سـوی مـا اسـت، ای 

عمرو!». وسایل الشیعه (آل البیت): ج 27 ص 202. 
[269]- با این تقسیم بندی علم کتاب برای کسی که خواهان نجات است فقط از طریق اهل بیت ع  حاصل می شود. 
[۲۷۰]- عـن إسـحاق بـن عـمار، قـال: سـمعت أبـا عـبد الـله (ع) یـقول: (إن لـلقرآن تـأویـلاً ، فـمنه مـا قـد جـاء ، ومـنه مـا لـم 
یـجيء، فـإذا وقـع الـتأویـل فـي زمـان إمـام مـن الأئـمة عـرفـه إمـام ذلـك الـزمـان) وسـائـل الشـیعة (آل الـبیت) : ج27 

ص196.
[۲۷۱]- وردت روایـات کـثیـرة تـنصّ عـلی أن مـتشابــه الـقـرآن لا یـعلمـه إلا أوصـیـاء الـرســول محـمـد ، مـنهـا: عـن أبـي 

جعفـر(ع): (نحن الراسخون في العلم، ونحن نعلم تأویله) وسائل الشیعة (آل البیت) : ج27 ص198.
[272] - اسـحاق بـن عـمار می گـوید: شنیدم ابـا عـبد  الـله(ع)  می فـرمـاید: «قـرآن را تـأویلی اسـت که بـرخی از آن آمـده و 
بـرخی از تـأویل آن هـنوز مـحقق نشـده اسـت؛ پـس هـرگـاه تـأویل آن در زمـان هـر امـامی از ائـمه مـحقق شـود امـام آن زمـان، 

آن تأویل را می داند». وسایل الشیعه (آل البیت): ج 27 ص 196. 



[273]- روایت هـای بسیاری تـصریح دارنـد که مـتشابـه قـرآن را جـز اوصیای حـضرت محـمد ص  نمی شـناسـد؛ از جـمله: 
از ابـو جـعفر(ع)  روایت شـده اسـت که فـرمـود: «مـا اسـتواران در عـلم هسـتیم و مـا تـأویل آن را می دانیم». وسـایل الشیعه 

(آل البیت): ج 27 ص 198. 
[۲۷۴]- عـن أمـیر الـمؤمـنین (ع) أنـه قـال: (لـو شـئت لأوقـرت سـبعین بـعیراً مـن تفسـیر فـاتـحة الـکتاب) مسـتدرك سـفینة 

البحار للشیخ علي النمازي : ج2 ص388.
[275]- از امیر الـمؤمنین (ع) روایت شـده اسـت: «اگـر می خـواسـتم هـفتاد بـار شـتر از تفسیر سـوره ی فـاتـحه می نـوشـتم». 

مستدرک سفینة البحار شیخ علی نمازی: ج 2 ص 388. 
[۲۷۶]- عـن أمـیر الـمؤمـنین (ع) فـي حـدیـث عـن عـلوم الـقرآن الـکریـم قـال: (... وقـسماً لا یـعلمه إلا الـله ومـلائـکته 
والـراسـخون فـي الـعلم. وإنـما فـعل ذلـك لـئلا یـدعـي أهـل الـباطـل المسـتولـین عـلی مـیراث رسـول الـله  مـن عـلم الـکتاب مـا 
لـم یـجعله الـله لـهم، ولـیقودهـم الاضـطرار إلـی الائـتمام بـمن ولـي أمـرهـم فـاسـتکبروا عـن طـاعـته ...) وسـائـل الشـیعة (آل 

البیت) : ج27 ص194.
[۲۷۷]- أي لـولا وجـود لـوح الـمحو والإثـبات (الـمتشابـهات) لانـتفی الـبداء، ولـم یـرجُ الـناس صـلاح حـالـهم وزیـادة 

أرزاقهم وأعمارهم وحسن عاقبتهم ، بسبب الدعاء والصدقة وبر الوالدین وصلة الأرحام وغیرها من أعمال البر.
[278]- فـلو کـان الـقرآن کـله مـحکماً عـند الـناس کـلهم، لـکان کـل فـرد مـنهم إمـام نـفسه، ولانـتفی الامـتحان فـي الـرد 
إلـی الـمعصوم والانـتهاء إلـیه فـي تفسـیر الـقرآن، ولـکن الـله جـعله مـتشابـهاً لـیعلم طـاعـة الـناس لـلحجج الـمعینین والالـتزام 

بما ورد عنهم وعدم التکبر علیهم وأخذ علم القرآن من غیرهم. 
[279]- از امیر الـمؤمنین(ع)  در حـدیثی دربـاره ی عـلوم قـرآن کریم روایت شـده اسـت که فـرمـود: «.... و قسمتی دیگر 
که غیر از خـدا و مـلائکه و اسـتواران در عـلم، کسی دیگر از آن اطـلاع نـدارد. خـداونـد مـتعال فـقط بـه این جهـت این 
تقسیمات را ایجاد نـمود تـا اهـل بـاطلی که بـر میراث پیامـبر ص مسـلّط شـدنـد نـتوانـند ادعـای چنین علمی را نـمایند؛ 
خـداونـد این عـلم را در آن هـا قـرار نـداد، تـا مـجبور شـونـد بـه سـوی ولیّ امـرشـان که بـا تکبّر از اطـاعـتش روی گـردان شـدنـد، 

رو کنند....». وسایل الشیعه (آل البیت): ج 27 ص 194. 
[280]- بـه عـبارت دیگر اگـر لـوح مـحو و اثـبات وجـود  نـداشـت (مـتشابـهات) بَـدا منتفی می شـد و انـسان هـا بـه اصـلاح 
وضعیت شـان و زیاد شـدن روزی شـان و طـولانی شـدن عـمرشـان و حـسن عـاقـبتشان بـا تـوسـل بـه دعـا و صـدقـه و نیکی بـه 

والدین و صله ی ارحام و سایر اعمال نیک دیگر، امیدوار نمی شدند. 
[281]- اگـر تـمام قـرآن بـرای هـمه ی مـردم محکم می بـود، هـر کسی امـام خـویشتن می شـد و امـتحان در پـاسـخ از طـرف 
مـعصوم و فـصل الخـطاب بـودن او در تفسیر قـرآن، منتفی می شـد ولی خـداونـد مـتشابـه را قـرار داد تـا اطـاعـت مـردم از 
حـجت هـای معین شـده و الـتزام آن هـا بـه آن چـه از ایشان صـادر می شـود و عـدم تکبّر بـر ایشان و نـگرفـتن عـلم قـرآن از 

غیر ایشان را بدانند. 
[۲۸۲]- عـالـم الـعقل أو الـسماء الـسابـعة هـو عـالـم جـوامـع الـکلم ، وکـلما نـزل الـعلم إلـی الـسماوات السـتة الـملکوتـیة تـتسع 
دائـرة ذلـك الـعلم وتـتشعب وتـزداد الـتفاصـیل والأوجـه، حـتی تـبلغ ذروتـها فـي الاتـساع فـي عـالـم الـملك (الـحیاة الـدنـیا) ، 
ولـذلـك ورد عـن أهـل الـبیت  أنّ لـهم أن یـتکلموا فـي سـبعین وجـه، ولـهم المخـرج مـن کـل وجـه. عـن حـمران بـن أعـین 



عـن أبـي عـبد الـله (ع) قـال: سـمعته یـقول: (إنـه لأتـکلم عـلی سـبعین وجـهاً لـي فـي کـلها المخـرج) بـصائـر الـدرجـات : ص 
.349 – 350

[283]- عـالـم عـقل یا عـالـم هـفتم کلی، عـالـم کلمات جـامـع اسـت. هـر چـه عـلم بـه آسـمان هـای شـش گـانـه ی ملکوتی نـازل 
می شـود دایره ی آن عـلم وسیع تـر می شـود و شـعبه شـعبه می گـردد و تـفاصیل و وجـوه بیشتری را شـامـل می شـود تـا مـنتها 
درجـه ی گسـتردگی اش بـه عـالـم ملک (زنـدگی دنیوی) می رسـد. از همین رو از اهـل بیت  ع روایت شـده اسـت که آن هـا بـر 
هـفتاد وجـه سـخن می گـویند و آن هـا محـل خـروج هـر وجهی را دارنـد. حـمران بـن اعین از ابـو عـبد  الـله(ع)  روایت می کند: 
شنیدم که می فـرمـاید: «مـن بـر هـفتاد وجـه سـخن می گـویم که محـل خـروج هـر یک را می دانـم». بـصائـر الـدرجـات: ص 

349 و 350. 
[۲۸۴]- عـن رسـول الـله : (إنـا مـعاشـر الأنـبیاء أمـرنـا أن نـکلم الـناس عـلی قـدر عـقولـهم) الـکافـي : ج1 ص23. فـلو کـان 

علم الدین کله محکم وله وجه واحد لا غیر، فکیف یکلم الأنبیاء  الناس علی قدر عقولهم ؟
[285]- از رسـول خـدا   روایت شـده اسـت: «بـه مـا گـروه پیامـبران امـر شـده اسـت تـا بـه انـدازه ی عـقل هـای مـردم بـا آن هـا 
سـخن بـگوییم». کافی: ج 1 ص 23. اگـر تـمام عـلم دین محکم بـود، تـنها یک وجـه داشـت و نـه بیشتر، در این صـورت 

چگونه انبیا ع به اندازه ی عقل های انسان ها سخن بگویند؟! 
[۲۸۶]- غیبة النعماني : ص173.
[287]- غیبت نعمانی: ص 173.


